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The Holy Gospel Preaching of John AT RAIMTD RYTR ]1"'73313

The Gospel Of John

Chapter 10
1
(speak) N [Timeless Truth] (Amen) 17N (Amen) "N
(that whoever) 1127 (to you) ]13'7 (1) NN
(to the fold) N0 (the gate) XY= (from) 112 (enters) PN (not) X5
(place) X217 (from) 71 (comes up) P5D (but) RPN (of the sheep) NIVT
(& a robber) XD (is) W7 (a thief) X232 (he) T (another) N3N

2
(the gate) XYM (from) 11 (who enters) bxy (but) 17 (he) 177
(of the flock) NIV (is) W7 (The Shepherd) X7
3

(opens) N2 s:)f the gate) XU (the keeper) M1 (& to this one) N
(His voice) iT2P (hears) XYY (& the flock) X (the gate) NYIN 7T
(by their names) 7T1W3 (He calls) X2 (& his sheep) “T1377
(them) NTIB (& leads out) P2
4

(before it) IT°1TP (His flock) 773 (He has brought forth) PERT (& when) X121
(20) 1™ (His own) TT2° (& His sheep) *T137W1 (He goes) 71N
(His voice) HBP (they know) 10" (because) Swon (after Him) 77702

5
(not) No (but) 1°7 (a stranger) X*12% (after) N2
(from him) 7732 (flee) XPTW (but) NOR (the flock) N1 (goes) NP
(of a stranger) N*1277 (the voice) HBP (it knows) N&7* (for not) R

6
(to them) 13715 (spoke) "IN (allegory) NIINDD (this) N7
(what) N2 (knew) WT* (not) 85 (but) 1" (they) 19377 (Yeshua) 212"
(with them) 137122 (He spoke) 5n
7
(Yeshua) 2" (again) 29 (but) "7 (to them) ]17{‘7 (said) TN
(to you) ]13‘7 (I) NN (speak) MN [Timeless Truth] (Amen) VN (Amen) 77N
(of the flock) X3 (The Gate) Y™ (I am The Living God) XX RIXT

8
(who came) TN (those) T™™ (& all) 177921
(but) NOR (& robbers) RO (were) 113N (thieves) 223
(the flock) X1 (them) 1IN (heard) NVIY (not) N

9
(if) TN (& by Me) *27 (The Gate) XU (I am The Living God) NIN NN
(& shall enter) S (he shall live) NIT3 (will enter) S (a man) WIN
(shall find) FTOW3 (& the pasture) X' (& shall go out) 1211
10
(that he may steal) 213237 (but) NON (comes) RPN (not) P (a thief) X232
(have come) NN (I) NIN (& that he may destroy) T2 (& that he may kill) 51!3?:'{1
(to them) ]TIL) (shall be) 711773 (that life) N1
(to them) ]TIL) (may be) N1 (abundant thing) T"1*7 (& whatever) Q711
11
(The Shepherd) X°Y7 (I AM The Living God) XIX NIN
(Good) X2 (The Shepherd) X7 (Good) N2
(His flock) ¥ (in place of) L']i7f'| (lays down) RO (His life) mwDl

12
(is) N7 (that not) i (but) 1°7 (a hired man) NN
(the sheep) N2 (are) 1IN (his own) o (and not) APl (a shepherd) X*0
(is coming) RN (a wolf) NINT (he sees) NI (whenever) Ri2
(& flees) P (the flock) X1 (leaves) P2W
13

(because) Swon (flees) PV (but) 1°7 (a hired man) XN
715 (cares) D03 (& not) X9 (he is) 7T (a hired man) NN
(a wolf) RINT (& comes) NN (the flock) NI¥ (about) Sy
(the flock) X35 (it) 77 (& scatters) 217 (snatches) DM

(know) DT (The Good) N2 (The Shepherd) N3 ( 1 AM The Living God) KN N3
(mine) b (by) 112 (I) NI (& am known) Y7127 (mine) b (T) N3N
15
(My Father) *28 (Me)‘i7 (knows) YT (just as) NID'N
(am) NIX (knowing) " (& I) NIX1
(& My Soul) "W (My Father) =P
(the flock) R3¥ (for the sake of) ’-7‘7I'l (I) NIN (lay down) OND
16

(other) RITMIN (sheep) NI7W (also) FN (but) 17 (to me)‘5 (there are) N°N
(this) X377 (fold) X (from) 112 (were) 17T (not) N5 (which) ]‘5‘&
(they) 793X (to bring) T (for Me) * (it is necessary) 37 (them) 17719 (& also) TN
(& shall be) R (My voice) ‘i7P (also shall hear) 1IRWN
(The Shepherd) X°¥7 (& One) T (one) NI (entire) oo (the fold) Ni¥
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17
(because I) NINT (Me) ) (delights in) QM7 (My Father) 2N (this) X177 (because of) Swn
(I shall take it) FT°2ON (that again) 2317 (My Life) 021 (am) NN (laying down) OND

18
(takes) PP (a man) WIN (it) N7 (not) KD
(laying down) OND (I) N3N (but) NON (from me) "3 (it) 719
(1) N3N (am authorized) 0@ (My will) 333 (of) 12 (it) 17 (am) NIN
(that again) 217 (I) NIN (& am authorized) 027 (to lay it down) FTMORT (for) M
(commandment) RITPID (this) RITT (I shall take it) iT"30N
(My Father) "IN (from) 11 (I have received) n'v:p

19
(among) *3°2 (division) Naphes) (again) 21 (& there was) MM
(these) 1" (words) Non (because of) Son (The Judeans) R>T1°
20
(many) 8RO (were) 17T (& saying) 17N
(that a demon) X1*77 (among them) 17712
(he is mad) X2 (& raving) X3V (in Him) ) (is) N
(Him) 7% (you) TN (are listening) "1 (Why?) N3
21

(were) 1177 (saying) 1°77N (but) 17 (the others) 1IN
(are) ¥ (not) RO (words%xbr: (these) 1911
(a demon) R1™7T (interrogative) N7 (of one possessed) XI1™77
(open) et (of the blind) R* 207 (the eyes) NIV (can?) T2V
22
(of dedication) XTI (the feast day) NTINY (but) 17 (it was) X7
(it was) N7 (& winter) NI¥01 (in Jerusalem) ohwINa
23
(Yeshua) 210" (was) R17T (& walking) '[‘mm
(of Solomon) ]1?3‘527'! (in the porch) RMMON2 (in the temple) Np=ay!
24
(& they were saying) "N (The Jews) N*TIT" (& surrounded Him) *7177M
(are taking) 201 (How long?) i XY (to Him) 77
(you) DR (if) 1N (our souls) WD (you) NN
(openly) PRO) (us) ]L,‘ (tell) IMN (The Messiah) RITY0R (are) W7
25
(to them) ]1”5 (& said) MNY (Yeshua) DWW (answered) NIY
(believing) "1 (& not) Nl (you) 7735 (I'told) DTN
(am) NIN (doing) T3V (that I) NINT (& the works) NTID (you are) JININ
(of Me) "3¥ (testify) 17770 (they) 17377 (of My Father) "8 (in the Name) 71202
26
(are) JIIN (believing) 1"212°71 (not) ) (you) 193N (but) NOR
you are) T (that not) N5 (because) Sr
(to you) 113 (1 said) PN (just as) RIS (My sheep) “27W (of) 12

27
(& 1) NINY (hear) 1"VRY (My voice) ‘5F (My) Ariet (sheep) N2
(them) 1772 (am) RN (knowing) ¥7°
(after me) *N3 (come) ] (& they) 173
28
(eternal) BPYST (life) N7 (to them) 3715 (am) XIX (giving) 2T (& 1) XIN)
(a man) WIN (& not) N1 (forever) B9YY (they shall perish) 112X (& not) X1
(My hand) TN (from) 11 (them) J1IN (shall snatch) D11
29
(than) 71 (to Me) ) (Who gives) 2717 (for) 7" (* My Father) "28
(& not) X9 (is) 7 (greater) 27 (all) 92
(a thing from) ]127 (is able) MW (a man) WIN
(to snatch) DI (of My Father) "2R7T (the hand) 777N
30
(we are) ]I (one) 7T (& My Father) "2NY (I) RN
31
(The Judeans) X*T7" (again) 210 (& picked up) 15FW1
(to stone Him) NS (stones) NDND
32

(works) XT3V (many) N0 (Yeshua) DW" (to them) NTIB (said) MR
(My Father) "2N (the presence) M7 (from) 112 (excellent) NT"2Y
(works) N2V (which?) X1*R (for) b (I'have shown you) 112011
(Me) ) (are you) 173N (stoning) 1237 (among them) 777312
33

(not) ¥ (The Judeans) N7 (to Him) 113 (were saying) 71N
(stoning) 1237 (excellent) NT°DY (works) XT3V (for) Son (it is) N7
(You) P3N (blaspheme) 71317 (because) 1 (but) NIN (You) T2 (we are) J317
(man) RWIN (a son of) 73 (being) TN (& when) 727
(God) NITON (Yourself) @21 (You) NIN (make) T2V

34
(is it) NI (not?) XD (Yeshua) PI2" (to them) 17T (said) MN
(in your Law) 11201313 (written) 212 (thus) X277
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(you are) ]33N (that gods) NFORT (have said) DTN (1) NINT
35

(because) DB (gods) NFTPN (He called) TN (those) 117 (if) J;‘
(of God) NFT9NT (the Word) X1 (was) T (with them) T2
(be destroyed) RINWIT (the scripture) NAND (can) MW (& not) N>
36
(& sent Him) 7771 (sanctified Him) WP (Whom The Father) N2XT (the One) )
(saying) TN (you) TI3X (into the world) X2HY5
(I said) NN (because) Sy (You) N3N (blaspheme) DT (are?) 1IN

(of God) NN (I'am) RIN (The Son ) 77737 (to you) 112
37
(the works) N3P (I) N3N (do) T2 (if not) XONR
(you should believe Me) “331212°710 (not) xb (of My Father) "287
38
(not) ¥ (Me) " (even if) JDN (1) N3N (do) T2 (but) 17 (if) 1N
(deeds) NS (those) 11712 (you are) JININ (believing) 1°3°0
(that you may know) 1707 (believe) 117
(that My Father) "X (& that you may believe) 113137700
(in My Father) *283 (& I) N3X1 (is in Me) *2
39
(to seize Him) “T"1TMIRIT (again) 2 (they) 17T (& sought) W21
(their hands) J377>7°R (among) N3 (from) 11 i) (& He escaped) P211
40

(of The Jordan) 1377 (to the crossing) N2V (to it) 1 (& went on) PTN)
(had) N177 (been) 1IN (where) N2 (to the place) [y =l
(when) T2 (before) @R (from) 172 (Yokhannan) 1377

(there) TP (& He stayed) X¥T (he) K177 (baptized) TR
41

(to Him) o (many) NX"O (men) RWIN (& came) NI

(that Yokhannan) 13T (they were) M7 (& saying) 1*7N1

(but) 177 (everything) o nbo (did) 772V (sign) NON (one) X777 (not) 8o (even) N
(is) 77 (true) T (This) N37T (Man) X733 (about) 9¥ (John) 131" (that had said) 1N

42

(in Him) 73 (believed) 1212°7 (& many) RR"01






